KOMISJA NADZORU FINANSOWEGO
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DECYZJA

Na podstawie art. 481 ust. 2 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. Prawo bankowe (t.j. Dz. U. 22002 1.
Nr 72, poz. 665, ze zm.) oraz art. 104 §1 ustawy z dnia 14 czerwca 1960 r. Kodeks postgpowania
administracyjnego (t.j. Dz. U. z 2000 r. Nr 98, poz. 1071, ze zm.) w zwigzku z art. 11 ust. 5
ustawy z dnia 21 lipca 2006 r. o nadzorze nad rynkiem finansowym (Dz. U. Nr 157, poz. 1119, ze
Zm.),

w zwigzku z otrzymaniem od wiasciwych wladz nadzorczych Wielkiego Ksiestwa Luksemburga —
w trybie przewidzianym w art. 481 ust. 1 ustawy Prawo bankowe — zawiadomienia o zamiarze
podjecia przez instytucje kredytows Industrial and Commercial Bank of China (Europe) S.A.
dziatalno§ci na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej przez Oddzial, Komisja Nadzoru
Finansowego

wskazuje nastepujgce warunki prowadzenia tej dzialalnosci

1. Industrial and Commercial Bank of China (Europe) S.A. w zwiazku ze $wiadczeniem ushug
bankowych na terytorium Rzeczypospolite] Polskiej przez oddziat, jest obowigzany przed
zawarciem umowy i najp6Zniej z chwilg zlozenia oferty, w spos6b jednoznaczny i
potwierdzony przez klienta, poinformowa¢ klienta o:

1) fakcie, iz Industrial and Commercial Bank of China (Europe) S.A. jest instytucjg
kredytows: utworzong za zezwoleniem wilasciwych wladz nadzorczych Wielkiego
Ksigstwa Luksemburga i majaca swoja siedzib¢ w Wielkim Ksigstwie Luksemburg,
ptowadzacg swoja dzialalno$¢ na terenie Rzeczypospolite] Polskiej przez oddzial,
nadzorowang przez wladciwe wladze nadzorcze Wielkiego Ksigstwa Luksemburga i
nienadzorowang przez Komisje Nadzoru Finansowego, z zastrzezeniem art. 141¢ ust. 2 i
141a ust. 2 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. Prawo bankowe (Dz. U. z 2002 r. Nr 72, poz.
665,zezm.),

2) sposobie i migjscu przechowywama grorrﬁdzonyoh $rodkdw oraz stosowanych
zabezpieczeniach oraz zasadach: 1ch wyplaty na kaqu zadanie klienta lub z nadejsciem
okreslonego terminu, f T =¥

3) danych teleadresowych umozlzmajqcych kl1entow1 bezposredm — fizyczny kontakt z
oddziatem Industrial and Commer01a1 Bank of Chma (Europe) S.A. w Polsce,
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4) sposobie gwarantowania depozytéw gromadzonych przez Industrial and Commercial Bank
of China (Europe) S.A., a w szczegdlnosci o:

a) instytucji gwarantujgcej (nazwa, adres siedziby, adres strony internetowe;j),

b) kwocie okreslajacej maksymalng wysoko$§¢ gwarancji oraz limitach i pomnigjszeniach,

¢) rodzajach podmiotéw, ktére moga byé uznane za uprawnione do ofrzymania
$wiadczenia pieni¢znego,

d) przewidzianym przez odpowiednie przepisy trybie dochodzenia roszczen z tytutu
gwarantowania depozytéw (w tym wymaganych dokumentach, terminach ich zlozenia,
adresie korespondencyjnym, obowiazujagcym jezyku korespondencji, terminach
wyplaty odszkodowan),

5) miejscu przechowywania i przetwarzania przez Industrial and Commercial Bank of China
(Europe) S.A. informacji stanowigcych tajemnice bankows w rozumieniu przepiséw
ustawy Prawo bankowe oraz odpowiednich regulacjach prawa Iuksemburskiego
dotyczacych ochrony i zasad udostepniania tych informacji,

6) tredci niniejszej decyzji Komisji Nadzoru Finansowego,

7) mozliwoéci wnioskowania o inne informacje, o ktérych mowa w warunku nr 2.

2. Niezaleznie od informacji przekazywanych w zwigzku z warunkiem nr 1 Industrial and
Commercial Bank of China (Europe) S.A. w zwigzku ze $wiadczeniem ustug bankowych na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej przez oddzial, na wniosek klienta jest obowigzany przed
zawarciem umowy 1 najpéZnie] z chwilg zlozenia oferty, w sposdb jednoznaczny i
potwierdzony przez klienta, poinformowac¢ klienta o: .
1) regulacjach prawnych dotyczacych dziatalnoéci Industrial and Commercial Bank of China
(Europe) S.A. oraz jego oddzialu w Polsce, jak rowniez sposobie, w jaki mozna uzyskaé
dostep do tych regulacji, |

2) kodeksach dobrych praktyk, ktorym podlega Industrial and Commercial Bank of China
(Europe) S.A., wraz ze wskazaniem miejsca ich publikacji.

3. Industrial and Commercial Bank of China (Europe) S.A. przy prowadzeniu dzialalnosei na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej przez oddziat zobowiazany jest zapewnid, aby stosowane
przekazy reklamowe lub marketingowe nie wprowadzaly ich odbiorcéw w blgd co do
informacji, o ktérych mowa w warunkach nr 112,

4. Informacje, o ktérych mowa w warunkach nr 1 i 2, Industrial and Commercial Bank of China
(Europe) S.A. jest obowigzany udostepni¢ w sposdb zapewniajacy zapoznanie si¢ przez klienta
z tymi informacjami, w szczegdlnosci:
1) w miejscu, w ktorym $wiadczona jest ustuga,
2) w miejscu zawarcia umowy, - h
3) na swojej stronie internetowej, . L
4) w dokumentach informacyjnych idO_éfaicZthch kﬁel’l-tQ;Z\'fi}X
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5. W celu wykonania warunku nr 4 Industrial and Commetcial Bank of China (Europe) S.A.
zapewni w szczegdlnosci, aby w materialach prezentujgcych oferte jego oddzialu na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, w tym na stronach internetowych, informacje, o kiérych
mowa w warunku 1 pkt 1) oraz pkt 4) lit. a) i b), byly przedstawione za pomoca liter 1 znakow
nie mniejszych i nie mniej czytelnych niz najwigksze i najbardziej czytelne litery i znaki uzyte
do prezentacji oferty.

6. Industrial and Commercial Bank of China (Europe) S.A. udostepnia¢ bedzie do publicznej
wiadomodci w jezyku polskim tre$é sprawozdan finansowych bezzwlocznie po ich
zatwierdzeniu, a takze informacje o podjgtych wobec tej instytucji kredytowej przez wlasciwa
wladz¢ w kraju jej siedziby dziataniach nadzorczych w zakresie podlegajacym w tym kraju
ujawnieniu.

7. Industrial and Commercial Bank of China (Europe) S.A., przy prowadzeniu dziatalnosci na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej przez oddziat, zobowigzany jest powstrzymywaé sie od
wykorzystywania ewentualnej przewagi konkurencyjnej na rynku ustug bankowych w Polsce,
powstale] na skutek dziatania mechanizmow niemajacych charakteru rynkowego, a w
szczegolnosei na skutek niestosowania sie do funkcjonujgcych na rynku ustug bankowych w
Polsce zasad prowadzenia dzialalno$ci bankowej, wynikajacych z regulacji i rekomendacji
nadzorczych. '

8. Industrial and Commercial Bank of China (Europe) S.A., przy prowadzeniu dziatalnosci na
terytorium Rzeczypospolite] Polskiej przez oddzial, zobowigzany jest zapewnié, aby wszelkie
powddztwa cywilnoprawne dotyczace zawartych uméw poddawane byly rozstrzygnieciom
sadow polskich na takich samych warunkach, jak powddztwa dotyczgce umow zaWLeranych
przez banki krajowe.

9. Industrial and Commercial Bank of China (Europe) S.A., przy prowadzeniu dziatalnoéci na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej przez oddzial, zobowigzany jest stosowaé si¢ do
wskazan Komisji Nadzoru Finansowego dotyczécych- prowadzenia dzialalnodci przez ten
oddzial w sposéb zgodny z interesem dobra ogdlnego, a w szczegdlnodei dotyezgcych ochrony
dobr konsumenta, zapewnienia bezpieczenstwa obrotu gospodarczego a takze zapobiezenia
naruszeniom prawa lub wzrostowi ryzyka systemowego w sektorze finansowym.

UZASADNIENIE

W dniu 14 lutego 2012 r. do Komisji Nadzoru Finansowego wplynefo zawiadomienie o zamiarze
podjgcia przez instytucje kredytows Industrial and- Commer01a1 Bank of China (Europe) S.A.
dziatalno$ci na terytorium Rzeczypospolitej, PolskIeJ przez oddz1a1 Zgodnie z przedstaw1onym1
informacjami oddzial Industrial and ?mmercml Bank of Chlna (Europe) S.A. zamierza
prowadzié na terytorium Rzeczypospohtq POISklej dz1a%a1nosc pole%aj gca na:

—  przyjmowaniu od ludnodci depozytow i innych srodkéw podlegaj gcych zwrotowi,
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— udzielaniu kredytéw, w tym m.in.: kredytu konsumenckiego, kredytu hipotecznego,
faktoringu z regresem lub bez, finansowaniu transakcji handlowych (w tym forfaiting),

— $wiadezeniu ,ustug platniczych" zgodnie z definicja w art. 4 pkt 3 dyrcktywy
2007/64/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 13 listopada 2007 r. w sprawie
ushug platniczych w ramach rynku wewngtrznego,

— wydawaniu innych §rodkéw platnosei 1 administrowanie nimi (np. czekéw podrdznych i
czekow bankierskich),

— udzielaniu i potwierdzaniu gwarancji i zobowigzari,

— obrocie na wlasny rachunek lub na rachunek klienta:

a) instrumentami rynku pienieznego (czekami, wekslami, certyfikatami depozytowymi
itp.); |

b) dewizami;

c) opcjami i terminowymi umowarmi na instrumenty finansowe typu ,,futures™;

d) instrumentami stopy procentowej i wymiany walutowe;;

¢) zbywalnymi papierami wartosciowymi;

— przechowywaniu w sejfach,

— $wiadczeniu ustug oraz wykonywaniu dziatalnosci przewidzianych w sekcjach A (pkt 1,
2,3,7)iB(pkt2, 4, 5, 7) w odniesieniu do instrumentdw finansowych przewidzianych w
Sekecji C (pkt 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7) Zalacznika I do Dyrektywy 2004/39/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 21 kwietnia 2004 r. w sprawie rynkéw instrumentéw
finansowych.

Zgodnie z art. 48] ust. 2 ustawy Prawo bankowe Komisja Nadzoru Finansowego w terminie
dwoch miesiecy od dnia otrzymania przez Komisje Nadzoru Finansowego informacji, o ktorych
mowa w art, 481 ust. 1 ustawy Prawo bankowe, zwigzanych z zawiadomieniem o zamiarze
podjgcia dziatalnosci na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej przez oddzial, moze wskazaé
warunki, ktére w interesie dobra ogblnego, w szczegélnodci w celu ochrony ddobr konsumenta,
zapewnienia bezpieczefistwa obrotu gospodarczego lub zapobiezenia naruszeniom prawa, oddziat
instytucji kredytowej musi spelniaé przy prowadzeniu dziatalnosci na terytorium Rzeczypospolitej
Polskie;j.

Wskazane w niniejszej decyzji warunki majg na celu zapewnienie:

1. wilasciwego informowania klientéw o faktach istdtnych z punktu widzenia bezpieczenstwa
depozytéw gromadzonych przez Industrial and Commercial Bank of China (Europe) S.A. w
zwigzku z prowadzeniem dzialalnosci na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej przez oddziat,

2. eliminacji ryzyka systemowego w sektorze ustug bankowych, jakie rodzi¢ by moglo
korzystanie przez Industrial and Commerc1al Bank of Chma (Europe) S.A. z mozliwoscei
arbitrazu regulacyjnego. e T
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A
Warunki te majg na celu ochrong dobr kénsumentow usiug bankowych w Polsce, ktérymi be;dq W
szczegolnosei klienci oddziatu Industnal and Commermal Bank 9f China (Europe) S.A. Z tych

wzgledéw Komisja Nadzoru Fmansowego postanowﬂa _}ak Wfsenténcjl
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POUCZENIE

Strona niezadowolona z niniejszej decyzji moze, zgodnie z art. 127 § 3 Kodeksu postgpowania
administracyjnego, w zwigzku z art. 11 ust, 6 ustawy o nadzorze nad rynkiem finansowym,
zwrocié si¢ do Komisji Nadzoru Finansowego z wnioskiem o ponowne rozpatrzenie sprawy.
Zgodnie z art. 129 § 2 w zwiazku z art. 127 § 3 in fine Kodeksu postepowania administracyjnego,
wniosek 0 ponowne rozpatrzenie sprawy wnosi si¢ w terminie 14 dni od dnia doreczenia stronie
niniejszej decyzji.

W imieniu
Komisji Nadzoru Finansowego
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